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INTERVISTE ME VALDETE IDRIZIN

Mitrovicé| Data: 28 maj, 2018
Kohézgjatja: 4 minuta

Té pranishém:

1. Valete Idrizi (E intervistuara)
2. Erémiré Krasnigi (Intervistuesja)
3. Donjeté Berisha (Kamera)



Kosovo

Simbolet e komenteve né transkripté te komunikimi jo-verbal:
() - komunikim emocional
{} - i intervistuari shpjegon me gjeste

Simbole té tjera né transkripté:
[] - shtesé e tekstit pér té lehtésuar kuptimin
Fusnotat jané shtesa editoriale qgé japin informacion mbi vendbanime, emra apo shprehje.

Valdete Idrizi: A din qysh, qat’ dité, pér shembull nése dikush munet me pérjetu tona ndjenjat e
mundshme n’qaté dité té Pavarésisé, krejt, krejt ' mundshme. T’u u nisé prej, prej gézimit ma s’pari, u
bo Kosova shtet. T’u u nisé, t'u nisé prej frikés gé u bo shtet pa Veriun edhe e ki hup qat’ pjesé. T'u u
nisé prej frikés ga kané me ndodhé se e dishém g€ qajo pjesa e Veriut gaq rahat nuk e pranon edhe
hala ka shqiptar atje edhe kané me pésu, ose ka me i, edhe njiheré kané me i débu. T'u u nisé
domethoné prej asaj gé, digysh u nijsha n’faj gé s’mujshém m’u gézu plotésisht. A din ¢faré ndjenje e
kege gé s’mujshe m’u gézu ti plotésisht pér Pavarésiné?

Njejtén kohé ish nji andérr e krejtve gqé kishim gef me shpalljen e Kosovés, n’tjetrén ané nuk ish e
ploté, nuk mujshe m’u gézu. Pér shembull, gat’ dité gjithé ditén jom sill me kerr, sikur, une me shogen
teme edhe kolegen teme, gjithé ditén n’até turmén e njerzve t’'u pa flamura, t'u bértit e késhtu. Edhe,
edhe u gzojshe, edhe u tutshe, edhe késhtu... edhe toné kohén n’telefon me ata né Veri. Domethong,
jo ve¢ me kolegé serbé, po edhe shqiptarté gé ishin aty, se s’guxojshin m’u gézu tanésisht. Knena
thojshim a osht’ normal na mos m’u gézu bash gikaq shumé qysh po gézohen ato qytetet tjera.

Shkum né Prishtiné. Atje, a din, krejt tjetér atmosferé. Se kétu domethoné dej te ura s’guxojshe as me
ardhé. As me gju gaq shumé me u gézu. Si, si pér ¢do dité clirimi. Na s’kena as dité clirimi kétu me,
domethoné me festu. E atje kur shkum, ti diqysh, edhe nijshim njifaré lloj xhelozije digysh. Knena u
gézojshe, se normal njerzit duhet m’u gézu, knena n’faj gé s’po munesh plotésisht. E kom kajt si fmija.
Edhe gata po e them nuk muj me pérshkru ndryshe se krejt, krejt ndjenjat e mundshme até dité joné
koné.

Edhe, s’po di. Kthehesh n’shpi edhe n’realitet. A ka ndrru dicka te na? Jo, s’ka ndrru. Prapé edhe
t’nesrit mas, mas shpalljes té Pavarsisé prapé s’mujshe m’u kthy n’shpi. Prapé incidente kish. Prapé
shpresa ekzistojke. Domethoné, nése kthehem prapé, domethoné gjithcka ¢ka bojshim, bojshim pér
njerzit edhe me njerzit. Megjithaté, jeta s’u pérmirésu dhe Pavarésija nuk i pruni kéto, nuk i pérmirésoj
as cilésiné e jetés, as.... Késhtu gé, megjithaté vazhdojke edhe ajo euforia e krejt, e pritjet e krejt, krejt
gézimet gé ishin, te na nuk pat’ ndryshim. Hic. Domethoné nuk....

E gikjo osht’ ajo friga gé patém gat’ dité t’shpalljes e krejt, g€... ka me u bo nashta pa qat’ pjesé. Edhe
sot, pér shembull ani pse shumé éshté pérmirésu raportet ndér-njerézore, shumé ma pak ka
incidente, shumé ma shumé ka garkullim t’njerézve gé ecin anej, domethoné edhe serb qé vijné knej
né Jug, por megjithaté osht’ tjetér realitet. Nuk osht’, nuk osht’ si gjithandej né Kosové. Megjithate
osht’ ajo frika si t’dilsh anej mos dicka munet me ndodhé. S’di, ende domethoné osht’ ajo, thjeshté
pamundésija jote pér m’u kthy n’shpi tone. Aty gé ke dashté gjithé pér me u kthy. S’po di. Po, t’njejtén
kohé na s’kena lluks m’u dorézu edhe me koné pesimista.
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